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Imaginary of Fire in the Novel Le Diable au Corps by Raymond Radiguet
wala a9 Ing'

UNAnEe
A A a % s . I A & s 2
W50 @0 Ag1wa 1o no31/ (Le Diable au Corps) UUNINITOUINUDY 1TIUA
a Jd o [ 4 o A A 1 2 A v A 1 Li”d [ =
a0 UnisgiusydiuamassFomunialuaadssun 20 vilsdeanilanyuzAuaD
o a T 9 v dy£ A v s A )
Wnauelanduanimuna I edauevea unanuiidaiiiaglszasameinduounuin
~ 1 1 o o & 1 = (Y
w0351 I A5 g ludauan q vesnulszusasnan dsemausn Anvanyuzmnigy
vod lninausriudlazasien lasuesruauAa NeANTIN tazanmiIalavesdlaznas
A k4 1 dyd A A Y % ~ Y a @ 1 =
Ho31n9Alsznoua udInazNouAIAUNUNITIV0IA1azAT UTzn13aeNT ANKN

a L4

1 H H ] ] 14
Meatuanuiuazingouwneniesnunuiaaiedld Tagluitzdinsziunuinyes
A ' a o o [
Tndawanendudauazmanszivesdlazas dszmsgaiie umsanyigluny
o A 1 YY1 Y KX a YA d? a J A Y
mslsziusndwwalidderudifaiuanmvelnldasauTasdinszidunsidonls
Awaz TassadnuestlszTon aaoasumsiaenldlomsiszinnais q vesdidounii i

¥ Y ' Y
uanmnued I luuitienssosil Taaauaary

o o w a 4 J a 4 a J J
AaIALY: IUANTN IIV\I ISONNA SIANA 1A ALIUA 1o nosy

1 a Y a @ o
f]’m’]ig NAIFINTIHIASIUAN ﬂmgﬂﬂyﬂﬁ'lﬁﬂ{ UUTINYI[YITUALNN



o % ¢ A o A &}&j
NIATINNAUHN AUVVNUHEAITAT in 32 aiiun 2 MM'W
B

91

Abstract

Le Diable au Corps is the first novel of Raymond Radiguet, a famous French writer in the
20" century. This novel presents vividly the unique characteristics of the symbolism of fire.
Therefore, the objective of this article is to describe the role of fire in this novel. In the first part,
we study the characteristics of fire via the protagonist; his thinking, behavior and condition of
the mind. These elements can represent his real identity. The second part, we analyze the place
and objects reflecting the notion of fire. The role of fire from some objects can affect to the way
of thinking and action of the protagonist. And the last part, we study the form of writing
revealing the symbolic of fire through the choice of wording and the construction of sentences
in the novel. Besides, we can realize that the writer uses many kinds of rhetoric to support his

idea of fire. By this way, the imaginary of fire in this novel is more outstanding.

Keywords: Imaginary, fire, Raymond Radiguet, le Diable au Corps
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“Pourtant I’amour, qui est I’égoisme a
deux, sacrifie tout a soi, et vit de mensonges.”
(Radiguet, 1923, p. 81)
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“Nous étions des enfants debout sur
une chaise, fiers de dépasser d’une téte les
grandes personnes. Les circonstances nous
hissaient, mais nous restions incapables.
Et si, du fait méme de notre inexpérience,
certaines  choses  compliquées  nous
paraissaient toutes simples, des choses trés
simples, par contre, devenaient des obstacles.”
(Radiguet, 1923, p. 165)
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“Marthe ne m’intimide pas, me
répétais-je. Donc, seuls ses parents et mon
pere m’empéchent de me pencher sur
son cou, et de ’embrasser.” (Radiguet, 1923,
pp. 34-35)
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“Profondément en moi, un autre
gargon se félicitait de ces trouble-féte.
Celui-ci pensait :

- Quelle chance que je ne me trouve
pas seul avec elle! Car je n’oserais pas
davantage 1’embrasser, et n’aurais aucune
excuse. Ainsi triche le timide.” (Radiguet,
1923, p. 36)
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“J’étais dans le lit. Marthe m’y
rejoignit. Je lui demandai d’éteindre. Car,
méme en ses bras, je me méfiais de ma
timidité. Les ténebres me donneraient du
courage.” (Radiguet, 1923, p. 73)
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“Ce feu me ravit, et aussi de voir
qu’elle attendait comme moi de se sentir

briilante d’un coté pour se retourner de

l’autre. Son visage calme et sérieux
ne m’avait jamais paru plus beau que
dans cette lumiére sauvage.” (Radiguet, 1923,
p. 56)
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“Sa chevelure dénouée, elle aimait
dormir pres du feu. Ou plutdt je croyais
qu'elle dormait. Son sommeil lui était
prétexte, pour mettre ses bras autour de mon
cou, et une fois réveillée, les yeux humides,
me dire qu’elle venait d’avoir un réve triste.
Elle ne voulait jamais me le raconter. Je
profitais de son faux sommeil pour respirer
ses cheveux, son cou, ses joues briilantes, et

en les effleurant & peine pour qu’elle ne

se réveillat point; toutes caresses qui ne sont
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pas, comme on croit, la menue monnaie
de I’amour, mais, au contraire, la plus rare,
et auxquelles seule la passion puisse
recourir. Moi, je les croyais permises a mon
amitié. Pourtant, je commencai a me
désespérer séricusement de ce que seul
I’amour nous donnat des droits sur une
femme. Je me passerai bien de [’amour,
pensai-je, mais jamais de n’avoir aucun
droit sur Marthe. Et, pour en avoir, j’étais
méme décidé & I’amour, tout en croyant le
déplorer. Je désirais Marthe et ne le
comprenais pas.

Quand celle dormait ainsi, sa téte
appuyée contre un de mes bras, je me
penchais sur elle pour voir son visage
entouré de flammes. C’était jouer avec le
feu.”
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“Je ne souhaitais rien d’autre que ces
fiangailles éternelles, nos corps étendus pres
de la cheminée, se touchant 1’un 1’autre, et
moi, n’osant bouger, de peur qu’un seul de
mes gestes suffit & chasser le bonheur.”
(Radiguet, 1923, p. 57)
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“Nous voudrions démontrer ici que
cette réverie sexuelle est une réverie du
foyer. On pourrait méme dire que ’alchimie
réalise purement et simplement les caractéres
sexuels de la réverie du foyer. Loin d’étre
une description des phénoménes objectifs,
elle est une tentative d’inscription de
’amour humain au cceur des choses.”
(Bachelard, 1949, pp. 36-37)
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“Nous lisions ensemble a la lueur du
feu. Elle y jetait souvent des lettres que son
mari lui envoyait chaque jour du front. A
leur inquiétude, on devinait que celles de
Marthe se faisaient de moins en moins
tendres et de plus en plus rares.” (Radiguet,
1923, p. 65)
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“Cent torches éclairaient soudain la folle,
comme, apres la lumiére douce des rampes,
le magnésium éclate pour photographier une
nouvelle étoile. Alors, agitant ses mains en
signe d’adieu, et croyant a la fin du monde,
ou simplement qu’on allait la prendre, elle se
jeta de toit, brisa la marquise dans sa chute,
avec un fracas épouvantable, pour venir
s’aplatir sur les marbres de pierre. Jusqu’ici
j’avais essay¢ de supporter tout, bien que
mes oreilles tintassent et que le coeur me
manquat. Mais quand j’entendis des gens
crier: «Elle vit encore», je tombai, sans
connaissance, des épaules de mon peére.”
(Radiguet, 1923, p. 22)
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“Le sommeil nous avait surprise dans
notre nudité. A mon réveil, la voyant

découverte, je craignis qu’elle n’eut froid.

Je tatai son corps. Il était brilant. La voir
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dormir me procurait une volupté sans égale.
Au bout de dix minutes, cette volupté
me parut insupportable. J’embrassai Marthe
sur I’épaule. Elle ne s’éveilla pas. Un

second baiser, moins chaste, agit avec la

violence d’un réveille-matin.” (Radiguet, 1923,
pp. 78-79)
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“Je vais encourir bien des reproches. Mais
qu’y puis-je? Est-ce ma faute si j’eus douze
ans quelque mois avant la déclaration de la
guerre 2 (HUAITDSYNAINUTNTO LUANNDIE
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“Ainsi, depuis ce temps, Marthe
me mentait. D’ailleurs, ne m’avait-elle pas
déja menti au sujet de cette permission !
Ne m’avait-elle pas d’abord juré s’étre

pendant ces quinze jours maudits refusée

a Jacques, pour m’avouer, longtemps apres,
qu’il avait plusieurs fois possédée !”
(Radiguet, 1923, pp. 180-181)
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“Un jour que je m’approchais trop
sans pourtant que mon visage touchat le sien,
je fus comme I’aiguille qui dépasse d’un
millimétre la zone interdite et appartient
a ’aimant. Est-ce la faute de 1’aimant ou
de I’aiguille ? C’est ainsi que je sentis mes
lévres contre les siennes.” (Radiguet, 1923,
pp. 180-181)
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“Je m’en allai donc, et puisque je
n’avais plus de chance de la revoir jamais,
croyais-je, m’efforgais de ne plus penser a
Marthe, et par cela méme, ne pensant qu’a
elle.” (Radiguet, 1923, p. 39)
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“A force de penser a Marthe, j’y
pensai de moins en moins. Mon esprit
agissait, comme nos yeux agissent avec

le papier des murs de notre chambre.

A force de le voir, ils ne le voient plus.”
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(Radiguet, 1923, pp. 50-51)
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“Mes jouissances, mes angoisses étaient
plus fortes. Couché aupres d’elle, I’envie qui
me prenait, d’une seconde a I’autre, d’étre
couché seul, chez mes parents, me faisait
augurer 1’insupportable d’une vie commune.
D’autre part, je ne pouvais imaginer de vivre
sans Marthe.” (Radiguet, 1923, p. 115)
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